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Mesures de sécurité

1) Familiarisez-vous avec les consignes de sécurité.

2) Gardez ce manuel d'utilisation.

3) Respectez les avertissements.

4) Respectez toutes les consignes de sécurité.

5) Tenir I'appareil a I'écart de I'eau.

6) Nettoyer uniquement avec un chiffon sec.

7) Ne pas boucher les trous de ventilation, installer I'appareil
selon les instructions.

8) N'installez pas I'appareil a proximité d'une source de chaleur
telle que lampes, radiateurs, fours ou autres (y compris les
amplificateurs).

9) Ne dédaignez pas I'importance d'une prise de courant. Si la
fiche ne convient pas a votre prise, consultez un électricien.

10) Sécurisez le cable pour éviter qu'on marche dessus ou qu'on
le retire de la prise ou de I'appareil.

11) N'utilisez que les accessoires décrits par le fabricant.

12) Débranchez I'appareil de I'alimentation électrique pendant
un orage ou s'il n'est pas utilisé pendant une longue période.
13) Toutes les réparations ne doivent étre effectuées que par du
personnel de service qualifié. Recommandé si le cable ou la prise
est endommagé, si de I'eau est versée sur I'appareil, si des
corps étrangers tombent dans |'appareil, si I'appareil est exposé
a I'humidité, si I'appareil ne fonctionne pas normalement ou s'il
est tombé.

14) L'accés devrait étre facile si la fiche est trés souvent
débranchée du secteur.

15) Ne pas couvrir les trous d'aération avec des journaux,
nappes, rideaux, etc.

16) Ne placez pas de sources de feu a ciel ouvert (par ex.
bougies) sur I'appareil.

17) Eliminer les piles usagées dans des sites d'élimination
respectueux de I'environnement.

18) Utiliser I'appareil a température ambiante.

19) L'appareil ne doit pas étre exposé a des gouttes ou des
éclaboussures d'eau. Ne placez pas d'objets contenant des
liquides (par ex. des vases).

REMARQUE : Pour réduire les risques d'incendie ou de choc électrique,
n'exposez pas |'appareil a la pluie ou a I'humidité.

REMARQUE : Les batteries ne doivent pas étre exposées a la chaleur,
comme la lumiére du soleil, le feu, les bougies, etc.

ATTENTION : Danger d'explosion si les piles sont mal installées. Ne pas
combiner d'anciennes piles avec des piles neuves ou utiliser différents

types de piles.
[ __CAUTION! |
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Le symbole indique que la tension dangereuse peut provoquer
un risque de choc électrique.

Le symbole indique les aspects importants de I'utilisation et de
I'entretien dans la documentation fournie.

Le symbole indique que le produit est doublement isolé et
électriquement sdr. Des pieces de rechange identiques sont
utilisées lors de la maintenance.

est conforme aux directives européennes 2006/66/WE et
2012/19/UE. Renseignez-vous sur le systéme local de
recyclage des produits électriques et électroniques. Procédez
conformément a la Iégislation locale et ne jetez pas vos
anciens produits avec les déchets ménagers normaux.
L'élimination appropriée de I'ancien produit permettra d'éviter
d'éventuelles conséquences négatives sur I'environnement et
la santé.

ELe symbole barré de la poubelle sur un produit signifie qu'il

c Cet appareil a été fabriqué conformément a la directive

2004/108/WE.



Description de l'appareil
- Unité principale

ol —3
o9
ol 10
B 11
ei—12

3—13
D 14
LH- 15

1.SOURCE - SOURCE DU SIGNAL
2. SETUP - PARAMETRES

3.0K

4. UP - HAUT

5.DOWN - BAS

6. GAUCHE/BAISSER LE VOLUME
7. DROIT/AUGMENTER LE VOLUME
8.SORTIE AV

9. ENTREE AV

10. SORTIE CASQUE

11. ON/OFF - ON/OFF
12.DCIN9-12V

13. ANT. - ENTREE ANTENNE

14. SORTIE HD-OUT

15. PORT USB



Description de I'appareil
- Télécommande

SUBTITLE AUDIO

1. POWER
Allumer/Eteindre l'appareil

2.VOL-
Baisser le volume

3.0-9 TOUCHES NUMERIQUES

Choisissez un élément numéroté dans le menu.
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4. SUBTITLE - SOUS-TITRES
Appuyez plusieurs fois sur le bouton SUBTITLE pendant la lecture pour afficher
d'autres langues de sous-titres, si disponible.

5.ZOOM - AUGMENTATION
JPEG: Utilisez le bouton ZOOM pour effectuer un zoom avant ou arriére.
Appuyez sur le bouton ZOOM a chaque fois pour redimensionner I'image.

6. REC — ENREGISTREMENT
Enregistrer les chaines numériques.

7.ENTER
Confirmer

8. SETUP — PARAMETRES
Menu Principal/Retour

9. FAV - FAVORIS
Liste des favoris

10.TV/RADIO
Changez entre TV et Radio

11. EXIT - WYJSCIE

12. DISPLAY
Affiche les informations sur la chaine en cours.

13. SOURCE - SOURCE
Sélectionnez la source du signal: TV ou AV IN

14.VOL +
Augmentez le volume.

15. REPEAT - REPETER
Rouvrir le fichier mp3 ou vidéo.



16. MUTE - MUTE
Baisser le son.

17. AUDIO
Appuyez plusieurs fois sur le bouton AUDIO pendant la lecture pour afficher
d'autres langues, si disponible.

18. MODE
Le menu de réglage du mode MODE.

19.STOP

20. PLAY/PAUSE
21.RETURN
22.TTX

23.GUIDE
Affiche le programme TV.

24.BOUTON <«
Retour au chapitre/a la piste précédente.

25.BOUTON PP
Aller au chapitre suivant/piste suivant.

26.BOUTON bbb
Avancer.

27.BOUTON €«
Rembobiner.

28. RED/GREEN
Fonctions supplémentaires

MODE menu de réglages du bouton MODE.
- Image

@ LUMINOSITE
CONTRASTE
COULEUR
FRANCAIS

RESET
STANDBY

LUMINOSITE
Réglage de la luminosité de I'écran

CONTRASTE
Réglage du contraste de I'affichage.

COULEUR
Réglage de l'intensité des couleurs a I'écran.

FRANCAIS
Réglage de la langue du menu.

RESET
Rétablir les paramétres par défaut.

STANDBY

Cette fonction permet a I'appareil de passer automatiquement en mode veille aprés 3 ou 4
heures.

3 H (3 heures) : Lappareil passe automatiquement en mode veille 3 heures aprés avoir appuyé
sur n'importe quelle touche.

4 H (4 heures) : Lappareil passe automatiquement en mode veille 4 heures aprés avoir appuyé
sur n'importe quelle touche.

OFF (Désactiver) : La fonction de veille automatique sera désactivée.
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Premiere mise en service. Opérations TV de base.

- Parametres du gestionnaire de chaines

Pour accéder au menu, appuyez sur le bouton SETUP et choisissez [Program].
Le menu contient les options de configuration du gestionnaire de chaines.
050 Language Pour changer le réglage, sélectionnez I'option et appuyez sur la touche OK ou

Installation Guide

Poland

@ exr @ contim

Assurez-vous que l'appareil est connecté a I'alimentation électrique et
que toutes les connexions ont été effectuées correctement.
Allumez l'appareil.

Appuyez sur POWER pour activer I'appareil. Si vous utilisez I'appareil
pour la premiére fois ou s'il a été restauré aux réglages d'usine, le menu
d'installation apparaitra a I'écran.

(1) Sélectionnez [OSD Language] [Langue OSD] et appuyez sur la touche
DROITE/GAUCHE pour sélectionner la langue.

(2) Sélectionnez [Pays] et appuyez sur la touche DROITE/GAUCHE pour
choisir votre pays de résidence.

(3) Sélectionnez 'option [Recherche de chaine] et appuyez sur le bouton
DROITE ou OK pour lancer la recherche automatique.

(4) Lappareil est prét lorsque l'implantation de la chaine est terminée.

DROITE.
Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

®© e 9 © 60 0
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~ Chaine

Editer Chaines
EPG

Tri par LCN
LCN Marche

Edition des programmes.

Pour modifier les préférences de chaine (vérifier, sauter, marquer, déplacer
ou supprimer), entrez dans le menu d'édition de chaine.

Ce menu nécessite le mot de passe. La clé par défaut est « 000000 ».

Editer Chaines

< Toutes TV 5
ORI

807 TVN 7




Premiére mise en service

Créez votre liste de chaines préférées.

La création de la liste des favoris:

1. Sélectionnez la chaine préférée et appuyez sur la touche FAV.

Le symbole de forme astérisque apparait et la chaine est enregistré comme favori.
2. Retournez a I'étape précédente pour choisir d'autres chaines préférées.

3. Pour terminer et quitter I'édition de programme, appuyez sur le bouton EXIT.

Suppression de la chaine favorite de la liste:
Appuyez sur le bouton FAV sur la chaine avec I'astérisque. Sélectionnez « désactiver ».

Voir la liste des chaines préférées:

1. Appuyez sur la touche FAV et la liste des chaines favorites apparaitra.
2. Appuyez sur le bouton UP/DOWN pour voir vos chaines préférées.

3. Appuyez sur OK pour choisir votre programme favori.

Supprimer les chaines de télévision ou de radio de la liste.

1. Sélectionnez la chaine dans la liste et appuyez sur le bouton BLEU.

Appuyez sur OK pour supprimer la chaine.

2. Passez a |'étape précédente pour sélectionner d'autres programmes a supprimer.

Sauter les chaines de télévision ou de radio dans la liste.

1. Sélectionnez la chaine que vous voulez sauter et appuyez sur le bouton VERT.
Le symbole vert « SKIP » apparait a coté du nom de la chaine.
A partir de maintenant, il sera omis.

2. Retournez a I'étape précédente pour choisir d'autres chaines a sauter.

3. Pour confirmer et fermer, appuyez sur la touche EXIT.

Pour éteindre la télévision ou la radio, sauter I'émission:
Appuyez sur le bouton VERT avec le symbole « SKIP » sur la chaine.

Transférer la chaine de télévision ou de radio.

1. Sélectionnez la chaine préférée, puis appuyez sur le bouton ROUGE.
Le symbole de transfert apparait a coté du programme sélectionné.

2. Appuyez sur le bouton UP/DOWN pour transférer la chaine.

3. Appuyez sur OK pour confirmer.

4. Répétez les étapes ci-dessus pour transférer d'autres chaines.
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Bloquer les chaines
Le blocage des chaines TV ou Radio sélectionnées.

1. Sélectionnez la chaine que vous voulez verrouiller et appuyez sur la touche JAUNE.
Le symbole du cadenas apparait. Cela signifie que la chaine est bloqué.

2. Répétez I'étape ci-dessus pour verrouiller d'autres chaines.

3. Pour sauvegarder et quitter le menu, appuyez sur le bouton EXIT.

4. Appuyez sur le bouton JAUNE pour désactiver le verrouillage des chaines.

5. Pour voir la chaine verrouillée, vous devez entrer le mot de passe.

GUIDE (Guide électronique des programmes de télévision)

GUIDE est un guide TV qui montre I'émission de télévision sept jours a I'avance pour

chaque chaine syntonisée. Appuyez sur le bouton GUIDE pour accéder au guide.
¥

uide Programme

800 TVP1 HD Wed. 13 Mar 2019 10:55

ochaj sie w Po.. 1 (seria IV, odc. 8) - Talent
13 Mar
13 Mar
13 Mar

13 Mar

Wiadomosci Movie

Agrobiznes Rezyser:Maciej Dutkiewicz
Aktor:Artur

Zmijewski, Piotr Polk, Michat
Piela, Artur Pontek, Kinga

, . Preis, ...

Natura w Jedynce .. Rok produkcjii2010

Elif 5.1l - odc. 444 (AD) (N) W

Busku Zdroju trwaja
przygotowania do
corocznego konkurs

Wojt roku - 2018 .
Rok w ogrodzie E..
13 Mar
13 Mar
13 Mar
13 Mar
13 Mar

Wiadomosci
Pogoda
ALARM! Page: 1/ 2

W rrécédente

D rroor

@ Liste des ev

B rage suivante

>

Vous pouvez utiliser le bouton UP/DOWN pour choisir votre chaine préférée.
S'il'y a plus d'une page d'information, utilisez le bouton BLEU pour la page en
haut et JAUNE pour la page en bas.
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Trier les chaines

Options de classification des chaines :

[LCN] - Trier les chaines par ordre croissant.

[ONID] - Trier les chaines par ID de zone.

[Nombre] - Trier les chaines par ordre alphabétique.
[Service ID] - Trier les chaines par ID réseau.

LCN ( Logical channel number)
Active ou désactive la fonction LNC.

Réglage de l'image

Pour accéder aux réglages de l'image, appuyez sur le bouton SETUP, puis
sélectionnez I'option [Image].

Le menu contient des options de réglage de I'image. Appuyez sur UP/DOWN
pour sélectionner une option et appuyez sur DROITE / GAUCHE pour régler ce
paramétre. Appuyez sur EXIT pour quitter le menu.

@ ©® 0 & 6 0 0
.‘LQ Image —

Format de I'image 16/9 Ecran large
Résolution 1080i
Format TV PAL

@ contirmer

Rapport d'aspect

Régle le format d'image a 4 : 3 PanScan, 4 : 3 Letter Box, 4 : 3 Full, 16 : 9 Wide
Screen, 16: 9 PillarBox ou Auto pour un format d'image maximum lorsque
vous regardez la télévision.

14

Résolution

Modifiez ce réglage si la vidéo n'est pas affichée correctement. Ce réglage doit étre
compatible avec la résolution HDMi la plus couramment utilisée.

[480i] pour le systeme de television NTSC.

[480P]: pour le systeme de television NTSC.

[576i] pour le systeme de télévision PAL.

[576P] pour le systeme de télévision PAL.

[720P]: pour le systeme de télévision NTSC ou PAL.

[10801] pour le systeme de télévision NTSC ou PAL.

[1080P]: pour le systéme de télévision NTSC ou PAL.

Format TV

Modifie ce parametre si la vidéo n'est pas affichée correctement. Ce paramétre doit étre
compatible avec le format de diffusion utilisé dans votre pays.

[NTSCI: pour le systeme de télévision NTSC.

[PAL]: pour le systeme de télévision PAL.

Recherche de chaines

Pour chercher les chaines, appuyez sur SETUP et sélectionnez [Recherche des
chaines].

Le menu contient I'option de paramétres de recherche des chaines

Sélectionnez une option et appuyez sur la touche DROITE / GAUCHE pour régler ce
paramétre.

Appuyez sur EXIT pour quitter le menu.

@ o @ 0
\ — Recherche Chai; ’

Recherche Automatique

Recherche Manuelle

Pays Pologne
Puissance d'Antenne Marche

@ contirmer




Recherche automatique

Recherchez et installez tous les canaux automatiquement. Cette option
remplace tous les canaux programmeés.

1. Sélectionnez I'option [Recherche automatique] et appuyez sur la
touche OK ou DROITE pour lancer la recherche des chaines.

2. Pour annuler la recherche des chaines, appuyez sur EXIT.

Recherche

514.0MH2/BMI

Recherche manuelle
Cette option ajoute de nouveaux canaux sans changer la liste des canaux
actuels.

1. Sélectionnez [Recherche manuelle] et appuyez sur OK ou DROITE.
L'écran de recherche des chaines s'affiche.

Qualieé

@ sonme

2. Appuyez sur la touche DROITE / GAUCHE pour sélectionner la fréquence du
canal.

3. Appuyez sur OK pour lancer la recherche des chaines.

Si le canal est trouvé, il sera sauvegardé et ajouté a la liste des canaux.

Si aucun nouveau canal n'est trouvé, le programme passe au menu principal.

Pays
Choisissez votre pays de résidence.

Alimentation de I'antenne
Alimentation de I'antenne — marche ou arrét

Réglage de I'heure

Appuyez sur SETUP puis sélectionnez [Heure]. Le menu contient les options de
réglage de I'heure. Appuyez sur UP/DOWN pour sélectionner une option.
Appuyez sur DROITE / GAUCHE pour régler.

Appuyez sur EXIT pour quitter le menu.

® ®© @ G © 0 0

Heure

ge Horaire Auto
Région Berlin

Changement d'heure

Choisissez le mode de correction GMT automatique ou manuel.

Pays (Région)

L'heure de la région est automatiquement réglée lorsque le pays est sélectionné
dans le menu de recherche des chaines.

Fuseau horaire
Sélectionne le fuseau horaire lorsque [Changement d'heure] est réglé sur
«Manuel».
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Options

Appuyez sur le bouton SETUP et sélectionnez [Option]. Le menu contient

des options pour la langue OSD, la langue des sous-titres et la langue audio.

Sélectionnez une option et appuyez sur DROITE / GAUCHE pour régler le
réglage. Pour quitter le menu, appuyez sur le bouton EXIT.

® © 9 © @ 0o 0

\ - Option

Langue des Menus Frangais
Langue des sous-titres Arrét
Langues Audio Anglais
Sortie Numérique PCM

Langue OSD

Sélectionnez la langue a I'écran.

Langue de l'audio

Choisissez votre langue audio préférée pour regarder les chaines de
télévision. Si la langue n'est pas disponible, la langue par défaut du
programme sera utilisée.

Langue des sous-titres
Choisissez votre langue préférée.

Son numérique.
Regle le format audio souhaité sur le port HDMI : PCM, Raw HDMI On, Raw
HDMI Off, Off (si disponible).

Réglage du systéme

Appuyez sur le bouton SETUP et sélectionnez l'option [Systéme].
Le menu contient les options de configuration du systéme.
Appuyez sur le bouton HAUT / BAS pour sélectionner l'option.
Appuyez sur la touche DROITE/GAUCHE pour régler le réglage.
Pour quitter le menu, appuyez sur le bouton EXIT.
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\ Systéme

Contréle parental

Définir mot de passe

Restaurer les paramétres par défaut
Informations

Software Update

Verouillage parental

Vous pouvez restreindre I'accés aux programmes qui ne conviennent pas aux
enfants.

Pour restreindre / bloquer le programme, vous devez entrer la clé par défaut
«000000» ou votre propre clé.

Réglages mot de passe

Définir ou modifier le mot de passe pour les programmes verrouillés. Entrez votre
ancien mot de passe ou le mot de passe par défaut « 000000 ». On vous demandera
d'entrer un nouveau mot de passe. Pour confirmer, entrez a nouveau le nouveau
mot de passe. Apres confirmation, appuyez sur EXIT pour quitter le menu.

Réinitialisation des réglages d'usine

Réinitialise le PHT2-10 aux réglages d'usine. Sélectionnez [Restaurer les réglages
d'usine] et appuyez sur OK ou DROITE.

Entrez votre mot de passe ou le mot de passe par défaut « 000000 » et appuyez sur
la touche OK pour confirmer.

Esta opcion eliminara todos los canales establecidos y ajustes.

Données
Afficher des informations sur le modéle, le matériel et le logiciel.

Mise a jour du logiciel.
Mise a jour du logiciel via une clé USB.
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usB

Appuyez sur le bouton SETUP et sélectionnez USB.

@ © 6 © @

usB

multimédia
Photo Configurer

Film Configurer
PVR Configurer

Multimedia

Passez en mode USB et connectez I'USB pour visualiser les fichiers.

Réglages photo

Définit les paramétres de la photo.
Configuration de vidéo

Définit les paramétres de sous-titres.
Configuration de PVR

Définit les parametres de I'enregistreur.

Spécifications techniques

Item Sub Item Parameter

170~230 MHz
470~860 MHz
-25~-79 dBm (64QAM)

Tuner Input Frequency

RF_Input level -10~-75 dBm (256QAM)

IF Bandwidth 7MHz and 8MHz

Modulation QPSK ,16 QAM ,64 QAM,256QAM
Video MPEG 4 AVC H.264 HP @ L4

HEVC/H.265 HT@L4
MPEG 2 MP @ ML.HL

Decoder Format

Output Port CVBS,HDMI

Audio Decoder Format MPEG -1 (layer 1828&3)
Audio output Stereo

Power Voltage DCYOV(1.5A)
Working Power =15W
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Problémes les plus courants

Probléme

Cause potentielle

Solution

Aucune image

Alimentation déconnectée

Allumer l'alimentation

L'interrupteur n'est
pas en marche

Allumer l'appareil a l'aide
de l'interrupteur

L'affichage indique
«Pas de signal»

Antenne non connectée

Connecter l'antenne

Réglages incorrects

Réinitialisation des réglages

Pas de son

Pas de connexion
ou connexion incorrecte
avec le céble audio

Connecter correctement
le cable audio

Son désactivé

Désactiver mute

Piste audio incorrecte

Essayez une autre
piste audio

Seulement du son,
pas d'image

Pas de connexion
ou connexion incorrecte
avec le cable AV

Assurez-vous que les cables
sont correctement branchés

L'émission diffusée
est la radio

Appuyez sur le bouton
'TV/RADIO pour revenira TV

La télécommande
ne fonctionne pas

Batteries déchargées

Remplacer les batteries

La télécommande n'est
pas dirigée vers le
téléviseur ou n'est pas
assez pres de l'appareil

Dirigez bien la
télécommande et
rapprochez le le récepteur

L'image n'est pas
visible, il y a des
distorsions

Signal trop faible

Améliorez l'intensité du signal,
par exemple en connectant
I'alimentation de I'antenne

21




